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Brusel, 16.1.2007
KOM(2007) 8 v kone¢nom zneni

Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani a predbeZnom uplatiiovani protokolu k Dohode o partnerstve a spolupraci
medzi Eurépskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane
a Moldavskou republikou na druhej strane na cely zohPadnenia pristipenia
Bulharskej republiky a Rumunska k Europskej unii

(predlozena Komisiou)
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ODOVODNENIE

Dohoda o partnerstve a spolupraci (DPS) medzi Europskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Moldavskou republikou na druhej strane je ,,zmieSanou* dohodou,
ktord nadobudla ué¢innost’ 1.jula 1998, t.j. pred rozsirenim Unie o Bulharski republiku
a Rumunsko. Je preto potrebné vypracovat’ protokol k DPS, aby nové Clenské Staty mohli
pristupit’ k dohode v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 Aktu o pristipeni, ktory je prilohou Zmluvy
o pristapeni z 25. aprila 2005.

Dna 23. oktobra 2006 Rada splnomocnila Komisiu na zacatie rokovani v mene Spolocenstva
a jeho ¢lenskych statov s Moldavskom s cielom uzatvorenia protokolu k dohode o partnerstve
a spolupréci.

Rokovania s Moldavskou republikou boli nasledne ukoncené. Znenie protokolu, ktoré je
vysledkom rokovani, sa uvadza v prilohe.

Prilozené su navrhy na (1) rozhodnutie Rady o podpisani a predbeznom uplatiiovani
protokolu a (2) rozhodnutie Rady a Komisie o uzatvoreni protokolu.

Komisia navrhuje, aby Rada:

— prijala rozhodnutie o podpisani a predbeznom uplatiiovani protokolu v mene
Europskeho spolocenstva a jeho ¢lenskych statov,

— uzatvorila protokol v mene Europskeho spoloCenstva a jeho clenskych Statov
a schvalila uzatvorenie protokolu Eurépskym spolocenstvom pre atdmovu energiu.
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani a predbeZnom uplatiiovani protokolu k Dohode o partnerstve a spolupraci
medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane
a Moldavskou republikou na druhej strane na ucely zohPadnenia pristipenia
Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdépskej unii

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na ¢lanok 44 ods. 2,
poslednu vetu ¢lanku 47 ods. 2, ¢lanok 55, ¢lanok 57 ods. 2, ¢lanok 71, ¢lanok 80 ods. 2,
¢lanok 93, ¢lanok 94, ¢lanok 133 a ¢lanok 181a v spojeni s druhou vetou ¢lanku 300 ods. 2
a prvym pododsekom clanku 300 ods. 3 tejto zmluvy,

so zretelom na Zmluvu o pristapeni Bulharskej republiky a Rumunska,
a najmé na jej ¢lanok 4 ods. 3,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska, najmé na jeho ¢lanok 6 ods. 2,
so zretel'om na navrh Komisiel,
ked’ze:

(1) Diia 23. oktobra 2006 Rada splnomocnila Komisiu, aby v mene Spolo¢enstva a jeho
Clenskych S$tatov rokovala s Moldavskou republikou o protokole k Dohode
o partnerstve a spolupraci s cielom zohladnit’ pristipenie Bulharskej republiky
a Rumunska k Europskej tnii.

2) S vyhradou pripadného neskorSieho uzatvorenia by mal byt protokol parafovany
*[datum]* podpisany v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho ¢lenskych Statov.

3) Protokol by sa mal predbezne uplatiovat’ od datumu pristipenia az do ukoncenia
prislusnych postupov na jeho formalne uzatvorenie,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Predseda Rady sa tymto splnomociiuje na menovanie osoby, resp. osdb opravnenych podpisat’
v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho clenskych Statov protokol k Dohode o partnerstve
a spolupraci medzi Europskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi S§titmi na jednej strane

! U.v.EUC[..],[...],s. [...].
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a Moldavskou republikou na druhej strane na ucely zohladnenia pristipenia Bulharske;j
republiky a Rumunska k Eurdpskej Unii s vyhradou pripadného neskorsieho uzatvorenia.

Text protokolu tvori prilohu k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Do nadobudnutia jeho G¢innosti sa protokol uplatiiuje predbezne od datumu pristipenia.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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PRILOHA

PROTOKOL

K DOHODE O PARTNERSTVE A SPOLUPRACI (DPS) medzi Eurépskymi
spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na
druhej strane o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska k DPS

BELGICKE KRALOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALZOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
[RSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VELZKOVOJVODSTVO,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRAZOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRAI’OVSTVO,

SPOJENE KRALOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,
d’alej len ,,Clenskeé Staty* zastapené Radou Eurdpskej unie a

EUROPSKE SPOLOCENSTVO A EUROPSKE SPOLOCENSTVO PRE ATOMOVU
ENERGIU,

d’alej len ,,Spoloc¢enstva‘ zastipené Radou Eurdpskej tnie a Eurdpskou komisiou
na jednej strane a

MOLDAVSKA REPUBLIKA

na druhej strane,

na ucely tohto protokolu d’alej len ,,strany*,

SO ZRETEECOM NA ustanovenia zmluvy medzi Belgickym kralovstvom, Ceskou
republikou, Danskym kral'ovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Estonskou republikou,
Helénskou republikou, Spanielskym kralovstvom, Franctizskou republikou, Irskom,
Talianskou republikou, Cyperskou republikou, LotySskou republikou, Litovskou republikou,
Luxemburskym velkovojvodstvom, Madarskou republikou, Maltskou republikou,
Holandskym kralovstvom, Rakuskou republikou, Pol'skou republikou, Portugalskou
republikou, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym
kralovstvom, Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného Irska (Glenské staty
Europskej unie) a Bulharskou republikou a Rumunskom o pristapeni Bulharskej republiky
a Rumunska k Eurdpskej unii, ktord bola podpisand 25.aprila 2005 v Luxemburgu
a nadobudne ucinnost’ 1. januara 2007,

VZHLADOM na novu situdciu vo vztahoch medzi Moldavskou republikou a Eur6pskou
uniou, ktord vyplyva z pristupenia dvoch novych ¢lenskych statov k EU a poskytuje nové
prilezitosti a vyzvy na spolupracu medzi Moldavskou republikou a Europskou uniou,

BERUC DO UVAHY Zelanie stran zabezpeéit dosiahnutie a implementéaciu cielov a zasad
DPS,

SA DOHODLI TAKTO:

Clanok 1

Bulharské republika a Rumunsko su stranami Dohody o partnerstve a spolupraci zakladajtcej
partnerstvo medzi Eurdpskymi spolofenstvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Moldavskou republikou na druhej strane, ktora bola podpisana 28. novembra 1994 v Bruseli
a nadobudla Gcinnost’ 1. jula 1998 (d’alej len ,,dohoda*) a rovnako ako ostatné Clenské Staty
Spolocenstva prijimaji a bert na vedomie znenia dohody, ako aj spolocnych vyhlaseni,
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vyhlaseni a vymeny listov pripojenych k zaverenému aktu podpisanému v ten isty den,
protokolu k dohode z 10. aprila 1997, ktory nadobudol u€innost’ 12. oktdbra 2000 a protokolu
k dohode z 29. aprila 2004.

Clanok 2

Tento protokol je neoddeliteI'nou sticastou dohody.

Clanok 3

1. Tento protokol schvaluju Spolo¢enstvd, Rada Eurdpskej tnie v mene cClenskych
Statov a Moldavska republika v sulade s ich vlastnymi postupmi.

2. Strany si navzdjom oznamia ukoncenie prisluSnych postupov, ktoré su uvedené
v predchadzajicom odseku. Schvalovacie listiny sa ulozia na Generalnom
sekretariate Rady Eurdpskej unie.

Clanok 4
1. Tento protokol nadobtida ucinnost’ v ten isty denn ako Zmluva o pristupeni za
predpokladu, ze vSetky schvalovacie listiny tohto protokolu boli ulozené do tohto
dia.
2. Ak nie su vSetky schvalovacie listiny tohto protokolu ulozené do tohto dna, tento

protokol nadobuda ucinnost’ prvym dnom prvého mesiaca nasledujiceho po dni
ulozenia poslednej schvalovacej listiny.

3. Ak nebudu vsetky schvalovacie listiny tohto protokolu ulozené do 1. januara 2007,
tento protokol sa uplatiiuje predbezne s ti€¢innostou od 1. januara 2007.

Clanok 5

1. Znenia dohody, zavere¢né¢ho aktu a vSetkych pripojenych dokumentov, ako aj
protokolov k dohodam z 10.aprila 1997 a 29.aprila 2004 si vypracované
v bulharskom i rumunskom jazyku.

2. Tieto znenia su pripojené k tomuto protokolu a su rovnako autentické¢ ako znenia
vinych jazykoch, v ktorych je vypracovand dohoda, zavereény akt a pripojené
dokumenty, ako aj protokoly k dohoddm z 10. aprila 1997 a 29. aprila 2004.

Clanok 6

Tento protokol je vypracovany vo dvoch vyhotoveniach v bulharskom, ¢eskom, danskom,
holandskom, anglickom, estonskom, finskom, francuzskom, nemeckom, gréckom,
mad’arskom, talianskom, lotySskom, litovskom, maltskom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom, §védskom a moldavskom jazyku, pri¢om
vSetky znenia si rovnako autentické.
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V....dna .... vroku 2006
ZA CLENSKE STATY
ZA EUROPSKE SPOLOCENSTVA

ZA MOLDAVSKU REPUBLIKU
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